MANUEL D'UTILISATION

Avant d'utiliser le TV,veuillez lire attentivement ce manuel
et le conserver pour référence ultérieure.

Model: RHOS581SM-D LISTED.

E309859

“Ce produit est fabriqué et vendu par Curtis International Ltd.
RCA, lelogo de la RCA, le logo de deux chiens (Nipper et Chipper), sont des marques déposées ou des marques
déposées de marque RCA Gestion et sont utilisés sous licence par Curtis International Ltd.
Tout autre produit, service, entreprise, commerce ou produit nom et le logo mentionnés aux présentes ne sont ni
approuvés ni sponsorisés par Gestion de marque RCA ou de ses filiales.”
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MISES EN GARDE DE SECURITE

LAMARQUE DE PRUDENCEAETE LOCALISEE EMPLACEMENT

ALACLOTURE INFERIEURE DE L ‘APPAREIL.

A CAUTION

DO NOT OPEN

DONOT EXPOSE THIS UNIT TO RAIN OR MOISTURE
AVIE RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE-NE PAS OUVRIR

AVERTISSEMENT: POUR REDUIRE LE RISQUE D'UN
CHOC ELECTRIQUE, NE PAS RETIRER LE OUVERCLE(NI
LE DOS). AUCUNE PIECE NECESSITANT L 'ENTRETIEN
PAR L "UTILISATEUR A L 'INTERIEUR.

POUR REPARATION, S'ADRESSER A UN REPARATEUR
QUALIFIE.

Le symbole de I'clair et d'une flche I'int rieur
A d'un tridngle q uilat r &l signale qu'ily & une
«tension dangereuse » nonisol e l'int rieur de

I'appareil, suffisament | eve p our causer un
choc | ectrique.

Le point d'exclamation I'int rieur d'un triangle

A q uilat r al signale qu'il y & des instructions
importantes de fonctionnement et d'entretien
(r p aration) dans la documentation qui
accompagne il et appareil.

A MISE EN GARDE:

-POUR REDUIRE LE FEU D'O DE RISQUE OU
DECHARGE ELECTRIQU, ne PAS EXPOSER CET
APPAREIL POUR PLEUVOIR OU HUMIDITE.

-EN CAR DE PROBLEME, DEBARANCHEZ LE
CORDON D'ALIMENTATION CAETADRESSEZ-VOUS
AUN PERSONNEL DE REPARATION QUALIFIE.

AVERTISSEMENT:
-POUR REDUIRE LE FEU D'O DE RISQUE OU
DECHARGE ELECTRIQU, ne PAS EXPOSER CET
APPAREIL POUR PLEUVOIR OU HUMIDITE.
-POUR EVITER LE RISQUE D 'INCENDIE OU DE CHOCS
ELECTRIQUES, NE PAS EXPOSER CETAPPAREILALA
PLUIE OUAL'HUMIDITE. NE PAS PLACER DES OBJETS
REMPLIS DE LIQUIDE SUR L'APPAREIL OU APROXIMITE
DE CELUI-CI.
-EN CAS DE PROBLEME, DEBARANCHEZ LE CORDON
D'ALIMENTATION CAET ADRESSEZ-VOUS AUN
PERSONNEL DE REPARATION QUALIFIE.

EMPLACEMENT

-N'utilisez pas I'appareil dans les endroits extrémement
chauds, froids, poussi r eux ou humides.

-Laissez I'air circuler librement autour de I'appareil.

Ne le couvrez pas avec du tissu et ne le placez pas sdr un
tapis ou de la literie.

SECURITE

-Lorsque vous branchez et débranchez le cordon CA,
tenez |a fiche et non le cordon. Le triage du cordon peut
I'endommager et cr e r un risque.

-D b réanchez le cordon d'alimentation CA si vous n'allez
pas utiliser I'appareil pendant une longue p r iode de
temps.

ENDROIT DE PLAQUE DE MODELE

L& plaque de mod | e est situ e s ur le dessous de
I'appareil.

RENSEIGNEMENTS FCC

REMARQUE: Cet appareil 4 t soumis des tests et s'estrv |
e n conformit & vec les limites pour un appareil num rique
de classe B, conform ment | & section 15 desr gles de la
FCC. Ces limites ont pour but d' &ssurer une protection
raisonnable contre les interf r ences g n antes dans une
installation r s identielle. Cet appareil g nr e, utilise et peut
mettre des fr quence radio | ectriques, et s'il n'est pas
install e t utilis selon les instructions, il peut causer des
interf r ences nuisibles aux radio communicéations.
Cependant, il n'y & pas de garantie que des interf r ences
ne se produiront pas dans une installation donn e. si cet
appareil cause des interf r ences nuisibles la r c eption de
la radio ou de la tl vision, ce qui peuttred terminen
mettant I' dppareil en et hors circuit, nous conseillons
I'utilisateur I'une ou plusieurs des mesures correctives
suivantes:

-Ro rientez ou changez I'emplacement de I' antenne de rc
eption.

-Augmentez 14 s p aration entre I' appareil et le r c epteur.
-Branchez I' appareil dans une prise sar un circuit diff r ent
de celui sar lequel le r c epteur est branch.

-Adressez —vous au d p ositaire ou u n technician qualifi
de radio /t | v iseur pour obtenir de I' aide.

AAVERTISSEMENT:

Deés changements 6u modifications apport s c ét appareil,
non approuve s & xpréss m ént par lés réspdnséablés de la
conformit. P euvént | ér I'utilisatéur e dréit d'utiliser cét
apparéil.

Hoimil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

“HDMI, le logo HDMI et High-Definition Multimedia
Interface sont des marques commerciales ou des marques
déposées de HDMI Licensing LLC.”

O

Cet équipement est un appareil électrique de classe Il ou a
double isolation. |l a été congu de sorte ane pas nécessiter une
connexion de sécurité mise a la terre.




INSTRUCTIONS DE SECURITE IMPORTANTES

-

Lisez ces instructions.

N

Conservez ces institutions.

w

Tenez compte de tous les avertissements.

(S

N'utilisez pas cet appareil proximitd e I'eadu.

=]

)

)

)

)  Suiveztoutes les instructions.

)

)  Utilisez seulement un chiffon sec pour nettoyer
a

7) Nebloquez aucun des orifices d'ar ation.

ppareil.

Installez I'appareil selon les institutions du
fabricant.

8) N'installez pas I'appareil proximitd e sources
de chaleur telles que radiateurs, registres de
chaleur, poles/cuisinires ou autres appareil (y
compris amplificateurs) produisant de 1a chaleur.

9) Neretirez en aucun cas le dispositif de sécurité
de la fiche polarisée ou de la fiche de type terre. Une
fiche polarisée est dotée de deux broches dont |'une
plus large que 'autre. Une fiche de type terre dispose
de deux broches et d'une troisieme broche de mise a
laterre. La fiche large ou la troisiéme fiche est
installée pour des raisons de sécurité. Sila fiche
fournie ne s'adapte pas a votre prise d'alimentation
murale, veuillez consulter un électricien pour
remplacer la prise obsoléte.

10)
ne soit pas soumis au passage de personnes ou

Prot g ez le cordon d'alimentation pour qu'il

coinc, particulirement son point de contact avec
la fiche, les prises et le point de sortie de I'appareil.

Avis de sécurité personnelle

11)
cifis par le fabricant.

Utilisez seulement les pi ces/accessories sp

12)
un chariot, un support, un tr pied,une

Ne placez cet appareil que sar

fixation ou une table recommand s p arle ="
fabricant ou vendus avec I'appareil. D p lacez
avecprudence tout chariot sirlequel un appareil est
plac pour v iter toute blessure en cas de
renversement.

13)
s'il ne va pas tre utilis pendantheme une longue p r

D branchez cet appéareil durant les orages ou

iode de temps.
14)
uner p aration s'impose si l'appareil 8t e ndommag

Confiez toute r p aration un personnel qualifi .

d'une fagon quelconque, sile cordon d'alimentation
ou la fiche sontendommag s, s'ily @ eu p n tration
de liquide ou d'un objet dans I'appareil, si ce dernier
atexpos delapluie oude I'huimidit, s'il ne
fonctionne pas normalement ou s'il est tomb.

15)La fiche d'alimentation électrique sert de
dispositive de désaccouplage; elle doit demeurer
facilement accessible.

@ Toujours lire et suivre toutes les instructions pour l'installation et I'utilisation du téléviseur.
@ Placez le téléviseur dans un endroit de niveau et solide.
® Ne placez pas le téléviseur sur un meuble avec des tiroirs qui peuvent étre utilisés comme

marches par les petits enfants.

® Ne laissez pas les enfants tirer sur le téléviseur ou monter sur les meubles ou le téléviseur

est placé.

@ Ne laissez pas les enfants jouer devant ou autour du téléviseur.

® Acheminez toujours tous les cables connectés au téléviseur afin que les cables ne puissent
pas étre facilement tirés et saisis par les enfants.

@ Lors de l'installation du téléviseur sur un mur, veuillez acheter une monture TV
recommandée par un installateur de télévision professionnel et suivre les instructions

d'installation fournies avec la monture TV.

@ Avantd'installer le téléviseur sur un mur, assurez-vous que la structure du mur peut
supporter le poids du téléviseur et du support. En cas de doute, s'il vous plait demander les
conseils d'un installateur de télévision professionnel.



ACCESSOIRES

Veuillez vérifier et identifier les accessoires fournis

T L COMIMIAINE -+t eeeeemt et e ettt et e et e et e et e e ettt ettt e et e et e e et e e e e e x 1
Pl S A A A x2
Manuel D'Utilisation..........oooi i x1
SUP PO TV e e e X2
VIS @ SUP PO - x4

PREPARATIFS

UTILISATION DE LATELECOMMANDE

Pointez la télécommande vers le CAPTEUR DE TELECOMMANDE situé sur I'appareil.

Quand il y a une source légére, ambiante et forte, I'exécution du détecteur éloigné infrarouge peut
étred grad, c ausant!'op r ation peu fiable.

La distance efficace conseillée pour le fonctionnement de la télécommande est d'environ 16 pi (5 m).

POSE DES PILES DE LA TELECOMMANDE

1. Ouvrez le compartiment des piles. 2. Insérez 2 piles "AAA".

REMPLACEMENT DES PILES

Quand les piles s'affaiblissent, |4 distance de fonctionnement de |a
tl commande baisse consid r ablement et il faut les remplacer.

A MISE EN GARDE: Risque d'explosion si |4 pile est remplac e p &r un mod | e incorrect.

REMARQUES:

«Sivous n'allez pas utiliser la télécommande pendant une longue période de temps, retirez les piles pour
v iter le risque de corrosion en céas de fuite.

*Ne mélangez pas ensemble des piles déja utilisées et des piles neuves. Ne mélangez pas des piles
ALCALINES, standard (CARBONE-ZINC) et des piles rechargeables (NICKEL-CADMIUM).

* Retirez toujours les piles dés qu'elles commencent a s'épuiser.

*Des piles affaiblies peuvent fuir et grandement endommager la télécommande.

A AVERTISSEMENT:
*Ne vous débarrassez pas de piles en les jetant dans un feu car elles pourraient fuir et/ou exploser.
*Les piles ne seront pas exposées ala chaleur excessive comme le soleil, le feu ou I'aimé.

3



GUIDE DE REFERENCE DES COMMANDES

TELECOMMANDE

o (s )
@y § N
€] [« ) (@

@ @ [
@ @@ D
€@ EE®

RcA
arTVirtuose '

PUISSANCE((')): Mettre le TV sous ou hors tension.
MUET(Iﬂ(): Couper ou restaurer le son.

Boutons numériques: Choisir la chaine directement.
Point décimal: Entrer le point décimal.

Retour(Back): Revenir a la chaine précédemment affichée.

MENU: Accéder au menu principal

SOURCE: Sélectionner le mode de la source d'entrée.
Boutons de navigation:(Haut/Bas/Gauche/Droite
(«/»/A/Y)Naviguez dans le menu.

OK: Confirmer la sélection

ACCUEIL(Y): Entrer dans la page d'accueil.

QUITTER: Quitter I'écran actuel.

NETFLIX: Accéder a l'interface Netflix.

VOL+/VOL-: Augmenter/diminuer le volume de TV.
CHA/CHv: Passer au programme précédent ou suivant.

Avis important:

Format : NEC
code de télécommande universel: 20DF
Diagramme d'emplacement de code

INFO: Afficher les infos détaillées

EPG: Ce bouton de contrdle ne s'applique pas a ce produit.
REC(e): Ce bouton de contrble ne s'applique pas a ce produit.
MTS: Sélectionner la sortie audio souhaitée en fonction

du canal de diffusion.

CC: Configurer le mode de sous-titrage.

SOUS-TITRE: Accéder au sous-titre.

CH LIST: Accéder a la liste des chaines.

FAV: Voir vos chaines préférées assignées.

RAPIDE: Accéder au menu rapide.

Boutons de couleur (ROUGE/VERT/JAUNE/BLEU):

Exécuter la fonction d'invite en mode spécifique.
LECTURE/PAUSE(® /Il ): Mettre en pause ou continuer la lecture.
ARRETER(m): Arréter la relecture.

RETOUR RAPIDE/AVANCE RAPIDE(<««/»» ): Examen rapide
de l'avance rapide.

Selon le pays ou le téléviseur est installé, certaines applications peuvent ne pas étre disponibles.
Les boutons de lancement rapide de |la télécommande associée a ces applications ne fonctionneront
donc pas. Toutes les autres fonctionnalités de la télécommande fonctionneront comme prévu.



GUIDE DE REFERENCE DES COMMANDES
VUE DE DEVANT

GUIDE DE REFERENCE DE COMMANDE

VUE DE FACE

Pour la distance de travail et de I'angle de la télécommande, voir page suivante.

Indicateur d'alimentation/veille:

LED bicolore bleu et rouge.

Il va se transformer en rouge lorsque le téléviseur est éteint et bleu lorsqu'il est allumé.
Capteur de Télécommande:

Capteur IR de Télécommande, qui regoit les rayons infrarouges émis par la télécommande.
Capteur de Télécommande Indicateur d'alimentation/veille.

UE DE COTE

REMARQUE: S'il y a un film protecteur autour de I'écran, veuillez retirer le film protecteur avant d'utiliser le téléviseur.

Remote Control Sensor

[
Power/Standby Indicator

VUE DE COTE

iia

@

@

[ J

[ J

oipuT

= = o
= >

CHA: Balayer vers le haut par la liste des canaux . Dans le systéme de Menu TV, il agit
comme la fleche vers le haut sur la télécommande et peut étre utilisé pour sélectionner
les options de Menu.

CHY: Balayer vers le bas par laliste des canaux . Dans le systéme de Menu TV, il agit
comme la fleche vers le bas sur la télécommande et peut étre utilisé pour sélectionner
les options de Menu.

VOL+: Augmente le volume. Dans le systéme de Menu TV, il agit comme la fleche droite
sur latéelecommande et peut étre utilisé pour sélectionner les options de Menu.

VOL-: Diminue le volume. Dans le systeme de Menu TV, il agit comme la fleche gauche
sur la téelécommande et peut étre utilisé pour sélectionner les options de menu.

G /ENTREE: Lorsque le TV est éteint, appuyez longuement sur ce bouton pour
I'allumer. Lorsque le TV est allumé, appuyez longuement sur ce bouton pour I'éteindre,
appuyez brievement sur ce bouton pour faire apparaitre le menu source d'entrée,
appuyez sur le bouton VOL+/- pour sélectionner la source d'entrée et appuyez a
nouveau sur le bouton Marche/Arrét pour confirmer la sélection.



GUIDE DE REFERENCE DES COMMANDES
VUE ARRIERE

T A O

i

LT

v

OPTICAL UsB2 HDMI3 HDMI2 VGA Mini YPbPr  RF Pcml:v‘i]i:‘lﬂ Earphone

OPTIQUE: Sortie sonore TV numérique.

USB: Connecterle périphérique USB tel que le disque flash pour accéder a la fonction
de média TV.

HDMI: (Interface multimédia haute définition) Fournit une connexion numérique non
compressée.

VGA: Connecter le PC a ces prises.

MINI YPbPr: Connecter la prise de sortie YPbPr du lecteur DVD ou du magnétoscope.
RF: Connecter pourrecevoir le signal de votre antenne ou du cable via un cable
coaxial.

MINI AV: Connecter un périphérique AV doté de prises vidéo composites, par exemple
un lecteur VCR ou DVD.

N.B.: ENTREE AUDIO PC et AV mini partagent un port, I'audio PC et I'audio YPbPr
doivent se connecter a partir de ce port.

ECOUTEUR: Connecter un casque de 3,5 mm pour un son personnel.

LAN: Se connecter a Internet.

»



MONTAGE MURAL

MONTER/DEMONTER LE STAND DE BASE

AVERTISSEMENT: L écran a est trés fragile, et doit étre protégé a tout moment lors de la dépose du
support de base. Veillez & éviter tout contact entre tout objet dur, pointu ou susceptible d égratigner ou

d endommager | écran a. N exercez PAS de pression, a aucun moment, sur | arriere de | appareil car ceci
pourrait féler | écran.

1. Débranchez tout cable ou cordon de | appareil.

2. Posez | appareil sur une surface plate, de fagon que | arriére soit face vers le haut, et placez un article
doux et coussiné (tel une couverture ou de la mousse épaisse)sous | écran.

3. Pour démonter le stand de base, desserrez les vis des trous et puis mettez-le au dos pour enlever le
stand de base.

Pedestal Screws | Quantity

M4x22mm 4pcs

Montage sur le mur

Cet appareil est conforme a la norme VESA et est congu pour un montage sur le mur avec un kit de montage

de 16 po X8po (400 mm x 200 mm) conforme ala norme VESA et congu pour les TV a écran plat (non fournies).
Lalongueur de la vis ne doit pas dépasse 8 mm

REMARQUE
Démontez le stand de base avantle montage mural de I'appareil.

> : - ~
( )
7 . .
? 1 6 ® v v DN T S S
8 tH) °©
6 6 rl [ ]
: , . f— o alll
Four mounting holes ¢ 1 DUy ===
(size M6 screw) : =" u ] 'mk | B
. J = =l




Installation

Votre téléviseur est livré avec le support et I'appareil séparés. Avant d’utiliser le téléviseur, installez le
support tel que décrit ci-dessous, ou si vous voulez le monter sur un mur, consultez la page 7 pour les
conseils de montage. Le support mural n’est pas fourni avec le téléviseur.

IMPORTANT !
+ Débranchez toujours le téléviseur de l'alimentation électrique avant d’installer ou de retirer le
support.

+ Llinstallation du téléviseur peut étre difficile & réaliser seul. Nous vous recommandons de vous
faire assister pour l'installation ou le retrait du support de téléviseur.

Fixer le support

,

Etape 1

Placez un matériau doux et matelassé sur . I :

le dessus d'une surface plane pour éviter . I . Q

d'endommager I'écran du téléviseur. . ,

Placez ensuite le téléviseur a plat, avec L

I'écran orienté vers le bas, comme illustré a ®_ —_— e
droite (1).

Etape 2

Alignez les trous de vis du support avec les
trous de vis sous le téléviseur, comme

illustré a droite (2).

Etape 3 @

Serrez les vis (fournies) avec un tournevis
pour fixer le support au téléviseur, comme Short side Short side
illustré a droite (3).

REMARQUE :
Ne serrez pas les vis excessivement, cela

pourrait endommager les trous de vis.



CONNEXIONS

CONNEXION D'UNE ANTENNE TV/CABLE / SATELLITE
Pour capter les cha nes de tel vision ad quatement,
il faut recevoir un signal provenant de I'une des
sources suivantes:

-Antenne intrieure ou ext rieure

-R seau de cablodistribution

-R seau satellitaire

REMARQUE

Nous conseillons l'utilisation d'une antenne fixe
extrieure pourlar ception d' missions TV
provenant d'une antenne mettrice. Si vous devez
utiliser une antenne temporaire, assurez-vous d'en
acheter une d'une capacit suffisante pour capter
les signaux faibles. Une antenne temporaire ne

reproduit le signal aussi efficacement qu'une @*{\w
antenne fixe que lorsque 'appareil est proche
d'un metteur.

Cable de satellite, cablodistribution

v ou antenne det | vision dans |
CONNEXION [? UN COMPOS..ANT AV borne TV ANTENNA (cable non compris)
Raccordement d'un appareil auxiliaire tel que magn toscope,

cam scope, syst me satellite, cablodistribution, etc.

RACCORDEMENT D'APPAREILS SORTIE VIDEO COMPOSITE

Raccordement d'appareils A/V tels que magn toscope, jeu video ou cam scope :
Connexion un magn toscope / jeu video / cam scope

Raccordez un cable AUDIO / VIDEO (non compris) comme montr :

Assurez-vous de raccorder le cable ducomposant (AUDIO et VIDEO OUT) aux entr es

AV IN de cet appareil.

REMARQUE

1. Veuillez vous reporter au manuel d'utilisation du
composant auxiliaire pour de plus amples
renseignements.

2. Entrée vidéo composite

(partagé avec composante) ,:
L]

. —
TR AINAT ALY

o

=]

t

VCR /VIDEO GAME
ToAUDIO/VIDEO SYSTEM /
OUT jacks CAMCORDER etc. To AUDIO/VIDEO

IN jacks



CONNEXIONS

RACCORDEMENT D UNE ' SOURCE HAUTE DEFINITION (HD) A L'AIDE D'UNE CONNEXION DE COMPOSANT
Les appareils haute d finition (HD) sortie vid o en composantes se raccordent I'entre YUV :

Raccordez un c ble vid o en composantes et un c ble audio (non compris) comme montr

Assurez-vous de raccorder le ¢ ble vid o en composantes et le ¢ ble audio de I'appareil auxiliaire

(Y Pb PrOUTet AUDIO OUT) cet appareil COMPONENT.

REMARQUE

Quand vous connectez un lecteur de DVD une
tlvision, larsolution de I'image ne d pend que de
larsolution support e par le lecteur de DVD branch
Les r solutions des lecteurs de DVD varient de
480i 1080R et cette t | vision peut supporter des
lecteurs DVD jusqu' une r solution maximum

de 1080R

*Peut exiger un abonnement pour

lar ception de cha nes HD.
Vrifiez aupr s de votre fournisseur MINIYPbPr

de c blodistribution/satellite pour

de plus amples d tails.

Dans prises
AUDIO IN

SOURCE HD sortievidoen
composantes (convertisseur de
c blodistribution num rique*, r cepteur

Dans prises VIDEO OUT
en COMPOSANTES

Dans prises ek : : Dans prises VIDEO IN
AUDIO OUT Satellite :l“’xsi}g:itfe';'se"’ HD der ception en COMPOSANTES
(Mini YPbPr IN)

RACCORDEMENT D'UNE SOURCE HAUTE DEFINITION (HD) A L'AIDE D'UNE CONNEXION HDMI

La liaison HDMI (Interface multimédia haute définition) supporte les signaux vidéo et audio grace a une
seule connexion numérique pour utilisation avec lecteurs DVD, téléviseurs numériques, boitiers décodeurs
et autres appareils AV numériques. La liaison HDMI a été mise au point pour offrir les technologies de
protection de contenu numérique a bande passante élevée (HDCP) ainsi que I'interface vidéo numérique
(DVI) en une spécification. Le HDCP sert a protéger le contenu numérique émis et capté par des affichages
conformes a DVI ou HDMI.

Laliaison HDMI permet le support de signal vidéo standard, amélioré ou haute définition plus le support de
signal audio allant de standard a ambiophonique multi-canaux. La liaison HDMI procure un signal vidéo
numérique non comprimé, bande passante jusqu'a 2,2 Go/s (a signaux HDTV), un connecteur (au lieu de
plusieurs cables et connecteurs), etla communication entre la source AV et les appareils AV tels que des
téléviseurs numériques.

Raccordez un cable HDMI (non compris)
comme montré :

Assurez vous de raccorder le c ble
provenant de la source (HDMI OUT)
cetappareil (HDMI IN)

Dans prise
HDMI IN

Cable HDMI

(not compris) SOURCE HD sortie video en

composantes (convertisseur de

» cablodistribution num rique*, racepteur
satellite* ou syntoniseur HD de raception

en direct auxiliaire)

Dans prise
HDMIOUT
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CONNEXIONS

RACCORDEMENT DU CORDON D'ALIMENTATION

Vous pouvez allumer votre poste de télévision avant de vous assurer que le cordon d'alimentation
estinséré well.Atle méme temps, s'il vous plaft vérifiez que la tension nominale de votre

appareil corresponde a la tension locale.

REMARQUE

* Inserte el enchufe de alimentaci n completamente
en latoma de corriente Si el enchufe estuviese flojo.
podr a generar calor y causar un incendio.)

« Cercirese de que el enchufe est f cilmente accesible
» Cercirese de que el terminal de puesta a tierra del
enchufe de alimentaci n est conectado con seguridad
para evitar descargas el ctricas.

* No toque el enchufe de alimentaci n con las manos
h medas Esto podr a causar una descarga el ctrica.)

* No utilice ning n cable de alimentacin que no sea el
suministrado con este TV.

(Esto podr a causar una descarga el ctrica.)

*No da e el cable de alimentaci n Un cable da ado Vers une prise murale

podr a causar unincendio o descarga el ctrica.)

*Nomueva el TV con el cable de alimentacion enchufado en una toma de corriente.

» No coloque ningun objeto pesado sobre el cable de alimentacion,

ni coloque éste cerca de un objeto de gran temperatura.

* No retuerza el cable, no lo doble excesivamente, nilo estire.

* No tire del cable. Sujételo por el enchufe de alimentacion cuando vaya a desconectarlo.
» No utilice un enchufe de alimentacion ni una toma de corriente dafiados.

1"



CONNEXIONS

Connecter aun systéme d'audio de théatre domestique

Pour la MEILLEUR performance d'audio

Connecter a un systéme de théatre domestique Comment configuration sortie audio numérique

Le dolby numérique permet de délivrer la stéréo de 2 Appuyez sar le bouton MENU sur la télécommande.
chaines optimale ou la stéréophonie avec 5 chaines Appuyez sir le bouton de fleche droite B> pour sélectionner
discretes de gamme complete plus d'une sixiéme chaine AUDIO.

pour le diffuseur subsonique. Appuyez sir le bouton de fleche basse ¥ pour sortie audio
Appréciez la reproduction d'audio optimale a I'aide de numérique » Audio, PCM.

votre systéme avec une amplificateur de dolbynumérique
en incorporant une entrée optique numérique. Connextez B Foure
un cable numérique optionnel directement a la sortie
d'audio optique de télévision afin d'écouter par (Ej[ Sound Balance
l'intermédiaire de toutes les entrées a I'exception de VGA.

Sound Mode

Function AVL

Surround Sound

Time

Video Description

Option = .
Digital Audio output

| Lock Audio Languages

Channel DAP

Prologique de Dolby

cable numérique optionnel
Récepteur d'Entour (non inCIUS)

Haut-parleur
Gauche Avant

Haut-parleur
Droite Avant

|

v et
Haut-parleur Gauche d'Entour "- | Haut-parleur Droite d'Entour sis L T
Note: référez —vous au manuel d'utilisateur associé a

votre équipement de théatre domestique pourles
configurations d'audio recommandées.

Subsonique
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INSTALLATION RAPIDE

MISE DE L'APPAREIL DANS UNE PLACE PROPRE

Placez votre appareil surune surface tr s s tdble avant

1& mise en circuitinitiale.

Pourviterunrisque de danger, n'exposezpascetlv
iseurd e l'edu ni u ne source de chaleur (par ex.: Lampe, m

bougie, radiateur).

Ne bloquez pas |a

grille d'ar ation|'arrire et laissez des espaces libres

suffisants tout autour de I'appareil, comme mont
rci-dessous.

ALLUMER L'UNITE POUR LA PREMIERE FOIS

Aprés avoir branché votre antenne ou votre cable TV, allumez le TV. Un écran s'affichera
en vous demandant de sélectionner une Langue, un Pays et Internet.

£ 0SD Language ) Country

STATUS

Config Menu Language. Select the country

English

Espariol Mexico

- W——®

Mode LAN

French Canada 192.168.12.201

Sélectionner I'option Réglage auto. sous les touches haut et bas. Ensuite, appuyez
sur le bouton OK a I'emplacement approprié et le Réglage auto. commencera.

{8} Auto Search

Do you want to scan the channels? ATVIDTV
DTV

Yes
ATV

SELECTION DE SOURCE

Auto Search

@ soect B WGNOK [EW Reum

Channel Tuning
28 % 514.25MHz ATV

Start
Start

ATV Program(s)

DTV : Program(s)
Cancel

1.Appuyez sur le bouton SOURCE sur la télécommande.
2.Utilisez le bouton A ou ¥ pour sélectionner les options (TV, AV, Composant, HDMI, USB)
et sélectionnez-en une a l'aide du bouton OK. (L'écran va changer a la source désirée).

Input Source

AV Component HDMI1  HDMI2

N.B.: Avant de regarder,veuillez vous assurer que tous les cables et les périphériques

nécessaires sont connectés.
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REGLAGE INITIAL DU TELEVISEUR

Menu Image

Appuyez sur MENU pour afficher le menu principal.
Appuyez sur €/ pour sélectionner IMAGE dans le menu principal, il mettra en évidence
la premiére option.

Picture Picture Mode

Sound Contrast

Function Brightness

Time Color
Option Sharpness
Tint
Lock
Backlight
Channel

Color Temperature

Mode Image: Choisir parmi Sport, Normal, Doux, Enregistrer et Utilisateur. Les cinq
éléments suivants (Contraste, Luminosité, Couleur, Netteté et Teinte) peuvent étre ajustés
uniquement lorsque le mode image est défini sur mode "Utilisateur " .

Contraste: Ajuster la différence entre les zones claires et sombres de I'image.
Luminosité: Ajuster la luminosité de I'image.

Couleur: Ajuster larichesse de I'image.

Netteté: Ajuster le bord de I'image.

Teinte: (Seulement pour certaines sources) Ajuster la valeur de teinte de la couleur.

Rétro-éclairage: Ajuster la valeur du rétroéclairage de I'écran du TV.

Température de couleur: Sélectionner la couleur générale de I'image. Les choix sont Frais,
Standard et Chaud.
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REGLAGE INITIAL DU TELEVISEUR

Menu Son

Appuyez sur MENU pour afficher le menu principal.
Appuyez sur «/»pour sélectionner SON dans le menu principal, il mettra en évidence la
premiere option

Picture Sound Mode

Sound Balance

Function AVL

. Surround Sound
Time
Video Description

Option . ,
Digital Audio output

Lock Audio Languages

Channel DAP

Mode Sonore: Choisir parmi Standard, Musique, Film, Sport et Utilisateur. La valeur
de 120Hz, 500Hz, 1.5KHz, 5KHz ou 10KHz ne peut étre ajustée que lorsque le mode
audio est reglé sur mode "Utilisateur ".

Equilibre: Contrdler I'équilibre sonore entre les haut-parleurs droit et gauche.

AVL: Activer pour ajuster le volume sonore en fonction du signal d'entrée.

Son surround: Aider a créer un sonriche et plus large a partir de sources sonores
stéréo.

Description de vidéo: Activer ou désactiver la fonction de description vidéo pour
aider les personnes aveugles ou malvoyantes.

Sortie audio numérique: Définir le mode de sortie audio numérique sur PCM ou
Auto.

Langues audio: Définir la langue audio numérique principale ou secondaire
correspondant au signal.
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REGLAGE INITIAL DU TELEVISEUR

Menu Fonction

Appuyez sur MENU pour afficher le menu principal.
Appuyez sur €/ pour sélectionner FONCTION dans le menu principal, il mettra en
évidence la premiére option.

Picture Noise Reduction

Sound MPEG Noise Reduction

Aspect Ratio
Function

CEC link setup
Time HDMI EDID

Netflix Deactivate
Netflix ESN

Option

Lock Netflix Version

Channel E-Manual

Réduction de bruit: Eliminer le bruit dans I'image. Les choix sont Désactivé, Bas, Moyen,
Elevé et Auto.

Réduction de bruit MPEG: Eliminer le bruit généré lors de la conversion ou de la
compression des signaux MPEG. Les choix sont Désactivé, Bas, Moyen, Elevé.

Rapport hauteur/largeur: Sélectionner le Rapport hauteur/largeur(proportions
d'affichage) en fonction de votre type de signal vidéo ou de vos préférences. Les choix sont
4:3,16: 9, Cinéma, Native et Panorama.

N.B.: Les choix de rapport hauteur/largeur différent selon les régions ou les sources.
Configuration du lien: Commander et contréler les appareils HDMI connectés au TV.

1. Activer le lien: Activer ou désactiver la fonction de lien HDMI.

2. Mise sous tension auto.: Activer pour allumer le TV auto.ment lorsque vous allumez
I'appareil HDMI.

3. Mode veille auto.: Allumez pour changer auto.ment I'appareil HDMI en mode veille
lorsque vous éteignezle TV.

4. Sélection du périphérique: Sélectionner le périphérique HDMI dans la liste des
périphériques.

HDMI EDID: Changer la version des données d'identification d'affichage étendues.
Désactivation de Netflix: Déconnectez-vous de votre compte utilisateur Netflix.

ESN Netflix: Vérifier le numéro ESN Netflix.

Version Netflix: Vérifier la version de Netflix SW.

Manuel électronique: Manuel utilisateur électronique.

TTS: Configurer la fonction du Texte-au-Son.

1. TTS: Activer ou désactiver la fonction TTS. Les quatre éléments suivants ne peuvent étre
ajustés que lorsque TTS est activé.

2. Verbosité: Sélectionner le niveau de verbosité.

3. Taux de soutien: Sélectionner la vitesse du son.
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REGLAGE INITIAL DU TELEVISEUR

Menu Heure

Appuyez sur MENU pour afficher le menu principal.
Appuyez sur €/ pour sélectionner Temps dans le menu principal, il mettra en évidence la
premiére option.

Picture Off Time

Sound On Time

Function Sleep Timer

Auto Sleep
Time
Auto Sync

el Clock 00:06
Lock Time Zone

Channel

Temps de désactivation: Configurer le mode de répétition et la minuterie pour éteindre le TV.
Temps d'activation: Configurer le mode de répétition et la minuterie pour allumerle TV.

Minuterie de sommeil: Définir pour éteindre le TV auto.ment. Les choix sont Désactivé, 10,
20, 30, 60, 90, 120, 180 et 240 minutes.

Sommeil auto.: Configurer la minuterie pour éteindre le TV auto.ment lorsqu'il n'y a pas
d'opération. Les choix sont Désactivé, 4 heures, 6 heures et 8 heures.

Synchronisation auto.: Activer ou désactiver la fonction Synchronisation auto..

Horloge: Configurer I'horloge du TV(Jour, Mois, Année, Heure et Minute). Il est disponible
uniquement lorsque Synchronisation auto. est désactivée.

Fuseau horaire: Sélectionner le fuseau horaire Il est disponible uniqguement lorsque
Synchronisation auto. est activée.
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REGLAGE INITIAL DU TELEVISEUR
Menu Option

Appuyez sur MENU pour afficher le menu principal.
Appuyez sur €/ pour sélectionner OPTION dans le menu principal, il mettra en évidence
la premiére option.

Picture OSD Language

Sound OSD Time

Function Closed Caption
Reset

Time

Network

SISl Software Update(USB)

Lock Software Update(NetReady)

Channel Network Update Information

Langue OSD: Sélectionner lalangue OSD souhaitée.
Temps OSD: Sélectionner le temps pour conserver |'affichage OSD sur I'écran.

Sous-titrage: Configurer la fonction de sous-titrage.

1. Mode CC- Sélectionner le mode CC. Les trois éléments suivants ne peuvent pas étre
ajustés lorsque le mode CC est désactiveé.

2. Sélection de base - Sélectionner le type de CC de base.

3. Sélection avancée -Sélectionner le type de service CC avancé.

4. Option de sous-titrage codé - Ajuster les paramétres CC détaillés tels que la police, la
couleur, etc.

Réinitialiser: Restaurer les options Menu par défaut et redémarrer la configuration
initiale.

N.B.:Les données utilisateur sur ce TV seront complétement perdues aprés I'utilisation
de cette fonction.

Réseau:

1. Etats: Vérifier les infos détaillées de la connexion réseau telles que IP, adresse MAC
et ainsi de suite.

2. WIFI: Configurer pour connecter le TV au réseau sans fil.

3. LAN: Configurer pour connecter le TV au réseau cablé.

Mise a jour du logiciel (USB): Sélectionner pour mettre a jour le logiciel a partir d'un
périphérique USB.

Mise a jour du logiciel (Net prét): Sélectionner pour mettre a jour le logiciel par
connexion réseau.

Infos de mise a jour du réseau: Afficher les infos de mise a jour du réseau, telles que la
version du logiciel, etc.
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REGLAGE INITIAL DU TELEVISEUR

Menu Option
Comment se connecter au WIFI?

Appuyez sur MENU pour afficher le menu principal.

Appuyez sur «/»pour sélectionner OPTION dans le menu principal, choisir la réseau.

Apres avoir appuyé sur le bouton OK, sélectionner WIFI.

18} Network

Do you want to set Network?

SSID

Password

WIFI

LAN

B e

STATUS WIFI LAN

Scan Network

Not Connected

Network Configuration

Connect

Sélectionner le parameéetre WIFI et activer le WIFI, sélectionner votre réseau WIFI et entrer
le mot de passe, puis sélectionner le Parameétre pour connecter le WIFI. Si vous souhaitez
connecter un nouveau réseau WIFI, veuillez sélectionner I'élément WIF| et appuyez sur le
bouton OK de la télécommande, il recherchera un nouveau réseau WIFI a proximité du TV,

sélectionner le réseau WIFI| et entrer le mot de passe pour le connecter.

STATUS WIFI LAN

Scan Network
SSID Not Connected
Password

Network Configuration

Connect

wifi_DC
FQC_ROOM1
RZ_SYS
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STATUS WIFI LAN

Scan Network
SSID RD_FanQiang
Password

Network Configuration

Connect

1/2/3/456 7890
qwelr tiyuiop
aisid f 9 hljk I
Ed:x@vibnma
space

LAN @ WIFI @



Menu Verrouillage

Appuyez sur MENU pour afficher le menu principal.
Appuyez sur €4/ pour sélectionner VERROUILLAGE dans le menu principal, il mettra en
évidence la premiére option.

Picture Lock System

Sound Set Password

Function USA TV Rating

USA MPAA Rating
Canada English TV Rating

Time

Spier Canada French TV Rating

Lock RRT Setting

Channel RRT Reset

Entrer le mot de passe initial (0000) ou votre propre mot de passe pour accéder a cette
fonction, puis appuyez sur le bouton OK pour accéder aux fonctions suivantes.

Systéme verrouillage: Sélectionner Activer pour activer les huit éléments suivants.
Définir mot de passe: Utiliser pour changer le mot de passe actuel.

Classification TV de§ Etats-Unis: Bloquer et débloquer des programmes selon la
Classification TV des Etats-Unis.

Classification MPAA des Etats-Unis: Bloquer et débloquer des programmes selon la
Classification MPAA des Etats-Unis.

Classification TV Anglais du Canada: Bloquer ou débloquer des programmes selon la
Classification TV Anglais du Canada.

Classification TV Frangais du Canada: Bloquer ou débloquer des programmes selon la
Classification TV Frangais du Canada.

Réglage PVR: Ajuster les paramétres de RRT (Tableau de classification des régions).
Réinitialisation RRT: Réinitialiser les paramétres RRT aux valeurs par défaut.

N.B.:Sivous changez le mot de passe et |'oubliez, vous pouvez utiliser le super mot de
passe 8899 pour entrer dans le systeme de verrouillage.
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Menu Canal

Appuyez sur MENU pour afficher le menu principal.
Appuyez sur €/ pour sélectionner CANAL dans le menu principal, il mettra en évidence
la premiére option.

Picture Antenna/Cable

Sound Auto Search

Function Program Edit

DTV Manual Search
ATV Manual Search

Time
Spier Signal Information
Lock

Channel

Antenne/Cable: Sélectionner le mode tuner entre I'antenne et le cable.

Recherche auto.: Rechercher automatiquement les programmes. Si vous voulez arréter
larecherche automatique, appuyez sur le bouton QUITTER. Ensuite, sélectionner "Oui"
pour quitter larecherche et "Non" pour continuer la recherche.

Edition de programme: Modifier les programmes. Vous pouvez appuyer sur le bouton
ROUGE pour supprimer des programmes, appuyer sur le bouton BLEU pour sauter des
programmes et ajouter des programmes a la liste des favoris en appuyant sur le bouton
Jaune.

Recherche manuelle DTV: Rechercher les programmes DTV manuellement. La
recherche s'arréte lorsqu'un programme est trouvé et ce programme sera stocké
automatiquement. Appuyez sur le bouton QUITTER pour quitter la recherche. Avant la
recherche manuelle DTV, vous devez sélectionner Le CH UHF désiré.

Recherche manuelle ATV: Rechercher les programmes ATV manuellement. Lorsqu'un
programme est trouvé, appuyez sur le bouton ROUGE pour I'enregistrer. Appuyez sur le
bouton QUITTER pour quitter la recherche. Avant la recherche manuelle ATV, vous
devez sélectionner le canal actuel désiré. Sile signal est faible ou déformé, vous pouvez
sélectionner "Réglage fin" pour ajuster Iégérement la fréquence jusqu'a ce que I'image
soit claire.

Infos sur le signal: Afficher les infos de signal du canal DTV actuel.

21



Lecture Média USB
Menu Média USB

Avant d'utiliser le menu Média, brancher le périphérique USB, puis appuyez sur le bouton

Entrée.
Appuyez sur le bouton /pour sélectionner Lecteur multimédia USB dans le menu Source,

puis appuyez sur la touche Entrer pour entrer.
Appuyez sur €/ pour sélectionner I'option que vous souhaitez régler dans le menu Média

principal, puis appuyez sur Entrer pour entrer.
Format de support: JPEG, BMP et PNG pour photo. MPG, MPEG, MP4, MKV, AVl and FLV pour Vidéo.

Menu Photo
Appuyez sur<«/»pour sélectionner PHOTO dans le menu principal, puis appuyez sur

Entrer pour entrer.
Appuyez sur /P pour sélectionner le disque dur que vous voulez regarder, puis appuyez

sur Entrer pour entrer.
Appuyez sur /P pour sélectionner I'option de retour afin de revenir au menu précédent.

Appuyez sur«/»pour sélectionner le fichier que vous voulez regarder dans le menu de
sélection de fichier, puis appuyez sur Média QUITTER pour afficher I'image.

Appuyez sur /P pour sélectionner le dossier de fichiers que vous souhaitez rechercher
dans le menu de sélection, puis appuyez sur le bouton Entrer sur votre télécommande
pour accéder au sous-menu.
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Lecture Média USB

Menu Vidéo

Appuyez sur /P pour sélectionner Cinéma dans le menu principal, puis appuyez sur
Entrer pour entrer. Appuyez sur le bouton Menu pour revenir au Menu Précédent et au

Menu Quitter pour quitter.
Appuyez sur /P pour sélectionner le disque dur que vous voulez regarder, puis appuyez

sur Entrer pour entrer.

PO

Appuyez sur«/»pour sélectionner le fichier que vous voulez regarder dans le menu de
sélection de fichier, puis appuyez sur le bouton Entrer pour ajouter le fichier a la liste de
lecture, appuyez sur le bouton Média pour afficher et exploiter les détails du fichier.

N.B.: Il ne peut pas lire la musique et le format texte.
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Opération de TV intelligent

Opération de TV intelligent

Appuyez sur le bouton ACCEUIL sur la télécommande pour entrer dans le lanceur principal.

Appuyez sur les boutons fléchés «/» pour sélectionner I'APP, puis appuyez sur le bouton "OK"

pour entrer.

fGCEbOOk E“\_] Mirashare

NETFLIX Vous pouvez appuyer sur le bouton "NETFLIX" ou appuyer sur le bouton ACCEUIL pour sélectionner
le NETFLIX pour entrer.

Apreés avoir entré dans le NETFLIX vous pouvez voir ci-dessous l'interface de connexion, entrer votre compte
et mot de passe, appuyez sur le bouton "OK", vous pourrez alors profiter des ressources NETFLIX.

Ged ready to watch thousands of TV shows and movies.
Eroar yous emad Badress

3 8
q e r I
a d f k

& I X n
Gorsioen  Quescomw  QRobmsla

ws a .com «

Appuyez sur les boutons fléchés «/» pour sélectionner Facebook, puis appuyez sur le bouton "OK"
pour entrer.

Apres avoir entré le FACEBOOK vous pouvez voir ci-dessous l'interface de connexion avec 8 code aléatoire,
veuillez visiter http://www.facebook.com/device sur votre téléphone intelligent ou votre ordinateur et entrez ce
code.

Deuxiemement, entrer votre compte facebook et mot de passe puis connectez-vous.

Troisiemement, entrer le code aléatoire 8 qui a marqué dans la premiére image. Ensuite, vous pouvez réussir a

utiliser Facebook.
Logi
- _' pe—

|
RWMRTEHU
Ondy enter & code from a source that you trust
Mextvisit 11ps /Swww facebook com/device on your
M “




Opération de TV intelligent

1. Utilisez les boutons fléchés pour sélectionner, puis appuyez sur « ENTREE » pour ouvrir Youtube.
2. Utilisez les boutons fléchés pour sélectionner, puis appuyez sur « ENTREE » pour lire un
programme.Appuyez sur le bouton « MENU » pour arréter la lecture.

3. Appuyez sur le bouton ¥ pour afficher ou masquer le menu de contrdle pendant la lecture.

[ L DI €%

Utilisez les boutons fléchés pour sélectionner, puis appuyez sur « OK » pour ouvrir

Pandora.

pandora

Welcome to Pandora

Do you have a pandora account?

Appuyez sur les boutons 1. Utilisez les boutons fléchés pour sélectionner,

I:Il'\J Mirashare ccuWeather . z
flechés €/ pour sélectionner puis appuyez sur le bouton « ENTREE » pour
. . ouvrir Accuweather
Mirashare, puis appuyez sur le 2. Saisissez un nom de ville ou un code postal
bouton "OK" pour entrer. puis appuyez sur sélectionner pour afficher la
météo.

Remarque: Veuillez noter que selon I'appareil mobile,
Screencast peut ne pas fonctionner comme indiqué.
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MODE D'AFFICHAGE

FORMATS VIDEO

Mode D'entree Pour Le Support Du COMPOSENT / HDMI
] ) Frequence De Fréquence De
Résolution Scan Horizontale Scan Verticale Format
( KHz) (Hz)

720 X 480 15.73 59. 94 480i
720 X 480 31.5 59. 94 480p
1280 X 720 45 60 720p
1920 x 1080 33.75 60 1080
1920 X 1080 27 24 1080 p
1920 X 1080 67- 50 60 1080 p
3840 X 2160 53.9 24 2160p
3840 X 2160 67.5 30 2160p
3840 X 2160 134.5 60 2160p

REMARQUE :

Les formats listés ci-dessus dépendent aussi des dispositifs AV que vous y connectés. Avant de connecter
cet appareil avec les autres dispositifs, veuillez lire soigneusement les instructions et vous assurer que tous
les cables nécessaires sont connectés.

Cet appareil pourrait ne pas étre compatible avec les autres formats qui ne satisfont pas aux conditions
ci-dessus.
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Modéle Description 58” LED TV

CARACTERISTIQUES

Type panneau LED Panel
Taille diagonale 58 pouces
Format écran 16:9
Résolution 3840 x 2160
Panneau | Luminosité 300nit
Contraste 3500:1
Angle de vue 178(H)/178(V)
Temps de réponse 9.5ms
Couleur maximale 16.7M Couleur
Systeéme couleur NTSC/ATSC
Systémes Systéme son M/MTS
Sortie son G/D Parleu :10W+10W
Entrée RF Terminal externe 75 ohms
) 480i,480p,720p,1080i, 1080p, 2160p.
Entrée HDMI
HDMI1(2.0), HDMI2(2.0), HDMI3(2.0)
Crics
Entrée / | Entrée Vidéo composite 1.0 Vp-p, 750hms
sorite
Y: 1.0 Vp-p, 750hms, 0.3V synchronique négatif
Entrée composant/Y Pb Pr Pb: 0.7Vp-p, 750hms
Pr:0.7Vp-p, 750hms
AV AUDIO : Pour CVBS et les composants audio
Entrée son entrée 500 mV rms, impédance : 20 k ohms
Digital audio out S/PDIF Optical
USB Port Media player
, .| Exigence alimentation 100-120V~60Hz
Alimentation - , -
Consommation d'énergie 95W

*Ce manuel n'est que pour votre référence.

Les spécifications sont soumises a la mise a jour sans notice préalable.
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SYMPTOME
Télévision

Image de mauvaise
qualit neige,

surimposition d'images,
distorsion, image floue)

Pas de son

Image en
noir et blanc.

Niimage ni son.

Taches de couleur
surl'image

Une touche de fonction
sur le panneau ne
fonctionne pas.

Le panneau de
surveillance d'écran
devient chaud

Points anormaux

Bandes al'écran

Le hautde I'écran
devient chaud.

Impossible de
sélectionner une
certaine chaine

Affichage en désordre
lors d'allumer

GUIDE DE PANNAGE
CAUSE(ET SOLUTION)
« Vérifier I'emplacement de I'antenne et la régler si nécessaire.

Cable d'antenne bien raccordé ?
» Cables d'entrée bien raccordés ?

« Augmenter le volume.
« Vrifier silafonction de coupure du son at mise en service
aveclatlcommande.

» Vérifier le réglage de I'image sur le menu de réglage.
» Vérifier sil'émission regardée est transmise en couleur et pas
en noir et blanc.

* Appareil branché dans une prise CA? Appareil mis en circuit ?.

* Mode TV en service ?

* Essayer une autre chaine pour éliminer la possibilité d'un
dérangement de station.

* Vérifier sil'antenne est raccordée correctement.

« Augmenter le volume.

* Vérifier sil'antenne ou la source audio/vidéo fonctionnent
correctement.

* Vérifier sitous les cables sont raccordés correctement.

» Vérifier s'il y a des interférences locales.

* Appareils lectriques non blind s causant des parasites
proximit ?

* Mettre le téléviseur hors circuit pendant 30 minutes et
Essayer de nouveau.

* Unphnomne d'lectrostatique peut causerun dr glement;
mettre I'appareil hors circuit puis le remettre en circuit.

» D brancher le cordon d 'alimentation CA et le brancher de
nouveau.

» Le téléviseur LED prend a l'intérieur la lumiéere
phosphorique. Il pourrait augmenter la température de
I'écran dans quelques cas. Ce n'est pas un défaut.

* Points noirs et points lumineux pourraient apparaitre a
I'écran LED. C'est la propriété structurale du panneau
LED et ce n'est pas un défaut.

* Leréglage de la phase d'impulsion pourrait réduire les
bandes (RGB in).

« Il pourrait se survenir pendant un fonctionnement depuis
trés longtemps. Ce n'est pas un défaut.

* La chaine pourrait étre sautée. Choisissez cette chaine en
sélectionnant directement les touches de la télécommande.

* Ce serait généré a cause de l'intervalle trés courte entre
I'allumage et I'éteinte.
* Débranchezl'alimentation et redémarrez.
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Pour faire une demande de garantie, ne retournez pas ce produit au magasin. Veuillez
envoyer un courriel électronique a support@curtiscs.com ou appeler le 1-800-968-9853.

1 ans de garantie

Ce produit est garanti contre tout défaut de materiel et de fabrication pendant une période
de un (1) ans a compter de la date d'achat d'origine. Pendant cette période, votre seul
recours est la réparation ou le remplacement de ce produit ou composant jugé défectueux,
a notre choix; Cependant, vous &tes responsable de tous les colits associés au retour du
produit. Si le produit ou le composant n'est plus disponible, nous le remplacerons par un
produit similaire de valeur égale ou supérieure. Avant l'envoi d'un produit de
remplacement, le produit doit étre rendu inutilisable ou nous étre renvoyé.

Cette garantic ne couvre pas le verre, les filtres, I’usure normale, une utilisation non
conforme aux instructions imprimées, ni les dommages matériels résultant d’un accident,
d’une altération, d’une utilisation abusive ou abusive. Cette garantie s’applique
uniquement a I’acheteur initial ou au destinataire du cadeau. Conservez le recu de vente
original, car une preuve d'achat est nécessaire pour faire une réclamation de garantie.
Cette garantie est annulée si le produit est utilisé pour un usage autre que domestique ou
s'il est soumis a une tension ou une forme d'onde autre que celle indiquée sur I'étiquette
(par exemple, 120V ~ 60Hz).

Nous excluons toute réclamation pour des dommages spéciaux, accessoires et consécutifs
causés par une violation de la garantie explicite ou implicite. Toute responsabilité est
limitée au montant du prix d'achat. Toute garantie implicite, y compris toute garantie
légale ou condition de qualité marchande ou d'adéquation a un usage particulier, est
refusée sauf dans la mesure ou la loi l'interdit, auquel cas cette garantie ou condition
est limitée a la durée de cette garantie écrite. Cette garantie vous confere des droits
légaux spécifique. Vous pouvez avoir d'autres droits Iégaux qui varient selon votre lieu
de résidence. Certains états ou provinces n'autorisant pas les limitations de garanties
implicites ou de dommages spéciaux, accessoires ou indirects, les limitations ci-dessus
peuvent ne pas vous concerner.

Pour un service plus rapide, trouver le mod¢le, le type et les numéros de série sur votre
appareil.
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For service assistance and product information,
please call: 1-800-968-9853.
Pour obtenir assistance et information appelez: 1-800-968-9853.

Curtis International Ltd.
7045 BECKETT DRIVE, UNIT 15, MISSISSAUGA, ON, L5S 2A3
www.curtisint.com




